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Form

1512B PAS
PASHTO

Immigration Detention Facility 
Conditions of Entry

د داخلیدو شرطونه

 پیژندنې ته اړتیاوي

مهاجرت توقیف ځای ته ننوتلونه مخکې، ټول ملاقات کونکي چې عمرونه يې 
18 اود هغه نه پورته )مشر( وې باید 100 پاینټه پيژندنې سندوثبوت چمتو 

کړې، په ګډون دهغه رنګه عکس چې درخواست سره مو برابرکړې.

•  زیږیدوسند یا تذکره، پاسپورت، ستیزن شپ سند، یا بل ډول سند چې 
پاسپورت په شان ځانګړتیاوې ولرې، په ګډون د دپلوماتیکې سندونه )یا د 

Immicard( په شان چې 70 پاینټه پوره کړې.

• د ډریورۍ لایسنس یا اجازه نامه چې د کامنولت لخوا د آسترالیا په ایالتونویا 	
سیموکې ورکړشوي اوټوله 40 پاینټه جوړوې.

• د څونوروسندونولرل به ممکن د اضافې پاینټونو جوړولوپه مقصد وکارول 	
)ABF( شي. نورومالوماتولاسته راوړولودپاره د)آسترالیا د پولوځواک 
https://www.abf.gov. ته مراجعه وکړئ Border Force (ABF)

au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-
 detention/visit-detention/identification-guidelines

واړه کسان 16 کلویا پورته پيژندنې دپاره باید یو پيژند پاڼه چې د کس نوم د 
هغه په سند لکه د هغه د ډریورې لایسنس، پاسپورت )که اعتبارنه ساقط وه، 
 concession ،پاسپورت باید اقلأ تیرو دوو کلونوکې با اعتباره وه( مدیکیرکارت

card یا متعلمې کارت دداخلیدوپه ځای کې وړاندې کړې.

عمومی ډول سره 16 کلونوڅخه اښکته واړه کسان بغیردکوم پيژند پاڼۍ 
ښودلونه په دې شرط داخلیدای شي چې يومسول مشرچې د ملاقات کونکې په 

غوښتنلیک کې ذکرشوي ملګرې وې.

که ستاسې په اوسنۍ تصویرلرونکې پیژندپاڼه کې ستاسې پته نه وې لیکل شوي، 
بله پیژند پاڼې سند باید وړاندې شي. نورې د قبلیدووړپيژند پاڼې سندونه باید 
د فدرال دولت، ایالتې یا سیمه ییز دولتونو، یا مالې اداری، برق ګاز کمپنیولخوا 
بلونه چې ستاسي نومونه اواوسنۍ پته په کې ښودل شوي دغوادارولخوا توزیع 

شوي وي باید وړاندې شي. دقبول شوي پیژندپاڼود ډولونومثال په ګډون د 
bond lodgement رسید، د ښاروالې بل council rate notice، د بانک صورت 

حساب، یا نورد تادیه کولوبلونه پورې نه محدود کیږې. 

قانونې ماهران او/ یا مهاجرتې کارکونکې

که تاسي قانونې ماهران یاست او/یا مهاجرتې کارکونکي، بغیردهغه شرط چې 
په دغه فورم کې ښودل شوي، بیا هم تاسي باید دغه شیان چمتوکړئ:

• د خپل حالت سند لکه قانونې ماهر/ مهاجرت کارکونکې؛	

• ستاسي د کمپنۍ په رسمی پاڼه کې لیکلې شوي تائیدی عنوان چې ستاسي 	
ګمارل د قانونې وکیل، مدافع وکیل، قانونې وکیل معاون یا مهاحرتې 

کارکونکې په صفت تصدیق وکړې؛ 

• د توقیف شویوکسانونومونه کوم چې د کمپنۍ څخه دقانونې مشورې 	
غوښتنه کړېده امضأ شوي صلاحیت ورکولواجازه چې په لست کې هره یوه 

شتون کسانودپاره کاروکړې؛ او  

• ثبوت کوم چې توقیف شوي کسان د ملاقات اجرا دپاره رضایت ښودلي.	

روغتیایی کارکونکې

که تاسي روغتیايي کارکونکي یاست )د توقیفګاه د روغتیایی خدمت 
چمتوکونکې لخوا ګمارل شوي نه یاست(، برعلاوه دهغه حالت یا شرط څخه 

چې په دغه فورم کې لیکل شوي، تاسي باید دغه شیان چمتو کړئ:

• ستاسي د طبی یا نور همرنګه روغتیایی تخصص د حالت ثبوت؛	

• د استخدام په تړاوثبوت؛ او	

• د توقیف شوي کس څخه ثبوت کوم چې د ملاقات کولودپاره رضایت 	
ښودلې.

رسمی ملاقات کونکي

که تاسې رسمی ملاقات کونکې یاست ) نماینده یا بهرنې امنیتې کس، د قانون 
پلې کولو اجنسی یا ایالت/سیمه ییز ټولنیزهوساینۍ اجنسی(، برعلاوه دهغه 

شیانونه چې په فورم کې ښودل شویدې، تاسي باید دغه شیان برابرکړئ:

• ستاسي د دندې/ استخدام کونکې ثبوت؛ او	

• که تاسې غواړې چې زندانې )زندانیانو( سره وګورې د توقیف شویوکسان 	
څخه د ملاقات کولو د اجازی ثبوت برابرول.

پارلمانی او دولتی نماینده ګان

که تاسې پارلمانی اودولتې نماینده ګان یاست او غواړې چې د زندانې/زندانیانو 
سره وګورې د هغه شرط اوحالت نه برعلاوه چې په دغه فورم کې لیکل شوي، 

تاسې باید هغه ثبوت وړاندې کړې چې زندانې د ملاقات دپاره رضایت ښودلې. 

قونسلګرئ رسمی کارکونکې یا بهرنۍ دولتی نماینده 

که د قونسلګرئ رسمی کارکونکې یا بهرنې دولت نماینده یاست، د هغه شرط 
اوحالت نه برعلاوه چې په دغه فورم کې لیکل شوي، تاسې باید هغه ثبوت 

وړاندې کړې چې زندانې د ملاقات دپاره رضایت ښودلې.

داوطلبان، ټولنیزډلۍ او ملاقات کونکي کوم چې روانې یا روحانې 
پاملرنه وړاندې کوې

که تاسې داوطلب او/یا دټولنیزې ډلې غړې یاست او غواړې چې دامیګریشن 
توقیف ځای وګورې اوغواړې چې زندانیانوته منظورشوي پروګرام اوفعالیتونه 
اجرا کړې، د هغه شرط اوحالت نه برعلاوه چې په دغه فورم کې لیکل شوي، 

تاسې باید د فدرال پولیس چک اونورقانونې اړین چکونه، په ګډون د)چیرې چې 
تړاولرې( مصیبت ځپلې کوچنیان/خلک چکونه وکړې.

قراردادیان

که تاسې قراردادې یاست اود امیګریشن توقیف ځای کې دننه کارکوې، برعلاوه 
دهغه نه چې په فورم کې لیکل شوي تاسې باید:

• ټولې هغه لارښونې او خبرې چې د تشریحاتو په وخت کې شوي د هغه په 	
مطابق، په ګډون چې چیرته دکاراجازه لرې، اوکله باید په توقیف ځای او د 

 زندانې د خدمتونوچمتوکونکې
Facilities and Detention Service Provider (FDSP) لخوا بدرقه شي؛

• ټول اړین لایسنسونه، اعتمادوړسندونه اوبیمه په لاس ولرې چې وکولې شي 	
خپل کاردرسته سره سرته ورسوې؛

 د مهاجرت د توقیف ځای
د داخلیدو شرطونه

https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-detention/visit-detention/identification-guidelines
https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-detention/visit-detention/identification-guidelines
https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-detention/visit-detention/identification-guidelines
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• دکاردپیل یا د هرکارد اجراتوڅخه دمخه د آسترالیا د فدرال پولیس اساسي 	
چک ترلاسه کړې؛

• سامان آلات چیرته اړیني دي:	

د امیګریشن په توقیف ځای کې یواځی هغه سا مان آلات ځان سره –	
راوړئ کوم چې د ځانګرې کاراجرا کولودپاره اړینه ده، هیڅ کوم سامان 

آلات بی له مراقبته مه پریږدې؛ 

په اطمینان سره ټول بیلابیل دکارسامانونه  دهره یوه سامان ځانګړتیاوسره –	
رجستراود وتلوپه وخت کې د FDSP کارکونکوپواسطه رحسترنه خارج 

کړئ؛

په اطمینان سره ټول دکارسامانونه چې دکارپه ځای بهرپه یومطمین ځای –	
کې د FDSP د کارکونکو تر نظرلاندې ایښودل شوي وي؛ او

دکارمناسب کالې واغوندئ )د مثال په ډول په لوړه کچه لید دکارکالي –	
اوبوټان( 

ټول ملاقات کونکي

ټولوملاقات کونکوته ښائي چې امیګریشن توقیف ځای ته د ننوتلو او راوتلو په 
وخت کې د ملاقات کونکو رجسترکتاب امضأ کړې.

ننوتلو شرایطوسره سم دټول ملاقات کونکواو دهغو ټول دکارسامانونه امنیتې 
تدابیرود پاره معاینه کیږې. دا په ګډون د لاسی اسکنیراود اکسری څخه تیریدلو 

پلټنه اودشیانوکشف کونکې آله کارول دې. دشیانودکشفولوطریقې کارولو د پاره 
کشفی سپی هم وکارول شي. مؤظف کس به غوښتنه وکړې چې ستاسې شته 
شیان ټول ولټوې او/یا دغه شیان د اکسری څخه تیرکړې. تاسې په هیڅ ډول 

ترکوم تعهد لاندې نه یاست چې دغه غوښتنه ومنې. په هرحال، که تاسې ونه 
منئ، ستاسې ننوتلوڅخه امیګریشن توقیف ځای ته انکاروشي.

تاسي باید د کوم نیشه يي توکویا شرابو تراغیزه لاندې ونه اوسې

ټول ملاقات کونکې څخه به غوښتنه وشي چې د داخلیدود شرط په مطابق 
باید روغتیايي معاینه شي. روغتیایی معاینې اجرات د عامه روغتیا قانون 

دلارښوداونورتړلې روغتیايې کارکونکولخوا اجرا کیږې او داسی منظم شوي 
چې د ناروغی خطره کچه ټیټه کړې، په ګډون د COVID-19، کوم کسان 

چې زمونږامیګریشن توقیف ځای ته داخلیږې. دابه په ګډون، د مثال په ډول، 
روغتیايې معاینې پوښتنلیک، دبدن حرارت مالومول او COVID-19 نظارت 

کولوټسټ.

که تاسې د روغتیايې پلټنې اجراتو څخه ونه وتې، یا ستاسې په روغتیايې حالت 
کې کومه اشتباه وه:

• ستاسوننوتلوڅخه دامیګریشن توقیف ځای نه به ډډه وشي؛ او	

• تاسې اړیاست چې خپله د ملاقات وخت دوباره وټاکې.	

ملاقات کونکوته ښايې چې خپل د COVID-19 دواکسینونوټول ثبت شوي 
ثبوت چمتوکړې.

تاسې باید د حفظ الصحه/عفونت د کنترول په وړاندې موافق اوسې، په 
ګډون اما نه محدود، په لاس پاکوالې، توخې عادت اوهرډول فزیکې فاصلې 

نیولومقررات. تاسې نه به غوښتنه وشي چې ماسک واغوندې. که تا سې هره یوه 
حفظ الصحې مقررات مراعات نکړې ستاسې ملاقات به اجازه ورنکړشي. 

ستاسې د شخصې مالوماتو راټولول داوطلبانه ده. ستاسې شخصې مالوماتوټولول 
به د قراردادې خدمتګارنولخوا کوم چې دامیګریشن په توقیف ځای کې د 

Department of Home Affairs )دکورنیو چلرو وزارت( په نمایندګې اجرا 
کیږې. 

ستاسې شخصې مالومات به د نوم ثبتولوپه ګډون وې اوممکن د قانون په 
مطابق )دوزارت په ګډون( )مهم مالومات د رازساتنې په هکله کتنۍ سره( به 

استفاده اوافشا شي.

تاسې بایدعامه ځایونوتګ د پاره مناسب کالې واغوندئ، هغه کالېوپه ګډون 
وانه غوندئ کوم چې په کې عکسونه اواعلانونه لیکل شوي داسی شیان بد 

ښکارې. مسلکې ادارو کارکونکي باید مسلکې لباس )دکارمناسب کالې( په تن 
کړې که تجویزشوي ینیفورم یا نماینده ګې کونکې لباس نه اغوندې. د کار روغتیا 

اوحفاظت په دلیلونو، بوټان )کروبلند نه( باید وغوستل شي. 

دامیګریشن په توقیف ځای کې باید د کس حق ته احترام وکړې چې ملاقتات 
منع کړې. 

د امیګریشن په توقیف ځای کې د شیانوراوړل

تاسوباید هڅه ونکړئ هغه شیان دامیګریشن توقیف ځای ته ځان سره راوړئ  
چې د آسترالیا په قانون کې منع وې. د آسترالیا قانون د کامنولت قانون، ایالتې 

یا سیمه ییزوعلاقوقانون دې. که تاسوسره هره منع شوي شیان وموندل شي 
تاسوته بیرته نه ورکول کیږې هغه به پولیس ته وسپارل شي.

تاسي باید هڅه ونکړئ چې کنترولولوشیان ځان سره دامیګریشن توقیف ځای 
ته راوړئ. کنترولولوشیان به تاسي قانونې ډول سره په آسترالیا کې ترلاسه کړې 

وې مګرهغه شیان به داسی ښکارې چې د صحت، شخصې حریم، حفاظت، 
امنیت یا د امیګریشن توقیف ځای حکم په مطابق خطرسره مخه ده. کله چې 
تاسې امیګریشن توقیف ځای ته راځئ اودغه شیان تاسوسره شتون لرل، مخکې 

له دې نه چې دملاقات ځای ته داخلیږئ ځان سره ددغه ټول شیانوشتون په 
لیکنه کې خبرورکړئ،. تاسوته به د امیګریشن توقیف ځای ته د ننوتلواجازه 

ورنکړشي که تاسي سره هغه شیان چې روغتیا، شخصې حریم، حفاظت، امنیت 
یا دامیګریشن توقیف ځای حکم په مطابق خطروې. 

که تاسې دهغه شئ په نه منع کیدو یا کنترولول یقینې نه یاست، مخکې له دې 
نه چې دامیګریشن توقیف ځای ته داخلیږئ دهغه شئ شتون باید د پلټنې 

مامور ته ووایاست. شخصې شیانو ساتلوته که اړتیا وې ځای شته چې دملاقات 
په وخت کې خوندې وساتل شي. کنترولولواو منع شويو شیانوعکسونه د 

امیګریشن توقیف ځای ننوتلودروازی لوحه کې ښودل شوي اود ABF په ویب 
پاڼه کې لیکل شوي

https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/
 immigration-detention/visit-detention

هرکوم شئ یا سامان چې د زندانې دپاره راوړل شوي وې باید د ملاقات 
کونکو استقبالیه ځای کې د پلټنۍ په خاطر وړکړشي، ممکن د پورته ذکرشوي 

دلیلونوپه وجه بندې ته د وړولونه منع شي.

دننه په زندان کې زندانیانو ته دشیانو اعظمي مقدار لرل محدودې دي. دملاقات 
کونکولخوا کوم شیان چې راوړل کيږې که د تعین شوي مقدارنه ډیره وه وړل يې 

زندنانې ته منع کیږې. 

هره یوه شخصي اجازه شوي شیان چې دامیګریشن توقیف ځای ته وړل کیږې 
دهغه ساتل ستاسو خپله مسؤلیت دې. کله چې تاسې د امیګریشن توقیف ځای 
کې دننه یاست د امیګریشن اداره هیڅ ډول مسؤلیت که ستاسې سامانونه ورک 

یا خراب شي نلرې.  ستاسو دخپلوټولوشته سامانونومسؤل یاست اوکله چې د 
امیکریشن د توقیف ځای څخه وځئ په اطمیان سره ټول ځان سره یوسئ. 

مرسته کونکې حیوانات 

په توقیف ځای کې ملاقات کونکې څخه غوښتنه کیږې چې دخپل مرستندویه 
حیوان یادحیوان دمناسب ستندرد حفظ الصحې اوروش تربیه کیدل مخکې 

له دې نه چې د امیګریشن توقیف ځای ته د ننوتلواجازه ورکول کیږې ثبوت 
وړاندې کړې.

مرستندویه حیوان باید همیشه د ملاقات کونکې لخوا ترنظارت لاندې اوسې 
اولنډ مهاله دامیګریشن په توقیف ځای د ملاقات په ځای دملاقات په دوران کې 

اجازه لرې. 

https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-detention/visit-detention
https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-detention/visit-detention
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ملاقات کونکې باید دمرستندویه حیوان د پلټنې اجازه د تړلې امنیتې 
پلټنوداجراتوپه مطابق ورکړې، ملاقات کونکونه به د اجراتودهمکاری غوښتنه 

وشي. دا به په ګډون د مرستندویه حیوان د کالیو پلټنه وې.

د ملاقات په وخت کې اجرات 

تاسي باید دامیګریشن د توقیف ځای مقررات مراعات کړئ، اوکومه لارښوؤنه 
چې د کارکونکولخوا ورکول کيږې ومنئ. تاسي پوه شئ چې دملاقات ځای عامه 

ځای دې. تاسي باید نورو ته داحترام رویه اختیارکړئ اونوروخلکو او ملاقات 
کونکو ته د خفګان سبب اوخڼډ ونګرځئ. تاسي باید نامناسبه رویه اوکړنه 

ونکړئ چې د غبرګون سبب وګرځې او د امیګریشن په توقیف ځای کې امنیتې 
ستونره راپیداشي.

دخپل ملاقات په وخت کې د ملاقات کونکې ځانګړې پیژندکارت داسې واغوندئ 
چې ټول کارکونکو په آسانه سره ولیدلئ شي، اود ملاقات په ځای کې تر هغه 

پاتې شئ ترڅو د کارکونکولخوا د امیګریشن په توقیف ځای کې بل ځای تلوته 
لارښوونه شئ. 

تاسوباید د امیګریشن مرسته وړاندې نکړئ ترڅو چې تاسوهغه موظف 
کس یاست چې کولې شئ د امیګریشن مرسته کولوته اجازه لرې. د 

Migration Act 1958 )د Migration Act( قانون ځانته قیودات لرې چې څوک 
کولې د امیګریشن مرستې بل کس ته برابرکړې. د Migration Act خپله د 

مهاجرتې مرستو پلې کول بیان کړیدې. هغه څوک چې مهاجرتې مرستي وړاندې 
کوې اودهغه کاراجازه نلرې د جزا مرتکب کیږې چې د $10.000 جریمه کول 

دې.

هره کوچنۍ ماشوم چې تاسوسره ملګری وې دهغه ساتل ستاسومسؤلیت دې 
چې تاسو باید همیشه دهغه ساتنه وکړئ.

که تاسوهره کومه تشویش د توقیف شوي کس یا ملاقات کونکو په هکله لرې 
کارکونکوته مراجعه وکړئ. د ملاقات کونکوپه ځایونوکې لیکل شوي اعلانونه 

ځوړند دې چې د تشویش په صورت څنګه راپورورکړئ.

ننوتلوڅخه انکار اوملاقات پاېلول

 Immigration Detention Visitors Program مخامخ ملاقات کول د
)دمهاجرت توقیف ځای ملاقات کونکې پروګرام( لاندې په هرحالت کې ممکن 

لنډ مهاله ډول سره د عملیاتې ملاحظاتو له امله به ځنډ شي، په ګډون د 
)مګرمحدود نه په( روغتیا، حفاظت او امیتې. 

د امیګریشن توقیف ځای ننوتلوڅخه به تاسې منع شي یا ستاسې ملاقات ختم 
کړې که:  

• که تاسوټول هغه شیان چې تاسوسره شتون لرې د نه لرلوانکاروکړې؛	

• تاسوپه تیره کې د مرتکب شوي ځانګړې جرم په ښودلوکې پاتې راشي؛	

• تاسودخپل ملاقات مناسب وخت نیولوکې پاتې راشي، د ملاقات کولوته ثبوت 	
ترلاسه نکړې، یا ننوتلو دپاره با صلاحیته قانونې اجازه نلرې؛

• تاسو د مناسب پیژندکارت په وړاندې کولوکې پاتې راشي؛ 	

• تاسود ځانګړې ځای په پاتې کیدلوکې پاتې راغلې یاست؛	

• تاسودخپل شته کوچنۍ ترنظرساتلوکې چې دهغه سمبالول ستاسومسؤلیت 	
دې پاتې راغلې یاست؛ 

• تاسودمناسب کالیوپه اغوستلویا مناسب بوټانوپه اچولوکې پاتې راغلې یاست	

• تاسو دداخلیدوټول شرطونه منلې نه دې/یا امضأ کړې نه دې؛	

• تاسود امیګریشن توقیف ځای پیژند کارت ځان سره )چیرې چې ښودل 	
شوي( نه ده ګرځولې؛

• تاسو دهغه شیانوتسلیمول کوم چې د هغو وړل د امیګریشن په داخل کې 	
اجازه نشته نه ده منلې؛

• تاسوامنیتې آزموینه او/یا روغتیايې معاینه یا اجراتو پلټنه نه ده منلې؛ 	

• ستاسورویه  نامناسب، تهدید آمیزیا توهین کونکې یا د امیګریشن توقیف 	
ځای ته امنیتې، ښه اجرات یا حفاظتې ګواښ یا کوم کس ته د امیګریشن 

توقیف ځای په داخل کې نا معقوله ملاحظه شوي؛

• کارکونکې تاسې باندې شکمن کیږې چې تاسې د شرابو یا نورغیرقانونې نشه 	
يې توکوتراغیزه یاست؛

• کارکونکې شکمن کیږې چې تاسې ناروغ یاست؛	

• کارکونکې شکمن کیږې چې تاسې سره کوم شئ شته کوم چې دهغه انتقال 	
د امیګریشن توقیف ځای اجازه نشته؛

• کارکونکې شکمن کیږې چې تاسې د داخلیدو د شرطونو په مراعات کولوکې 	
پاتې راغلې یاست؛

• امنیتې، دسپلین، یا جنجال مخ نیوې یا جنایت کوم موضوع د امیګریشن 	
توقیف ځای کې دننه رامنځته کیږې؛ 

• استخباراتې مسائیلوپه اړوند یا خطر، او/یا	

• نور عملیاتې دلیلونه.	

تاسوهریوه تصمیم ته چې ستاسې ملاقات ختموې یا ردوې یا کوم شئ چې 
تاسې دننه د امیګریشن توقیف ځای ته ځان سره وړې ومنئ اواحترام وکړئ. که 

ستاسونه دغه غوښتنه وشوه تاسوباید ژر تر ژره د امیګریشن توقیف ځای نه 
خارج شي. ددغه امرنه منل به په راتلوتکې کې ستاسو په ملاقات باندې اغیزه 

وکړې یا به پولیس ته معرفې شي. 

شکایتونه او نظرورکول

تاسوکولې شي شکایت وکړئ یا دخپل ملاقات په هکله لیدلورورکړئ. نور 
 مالومات د امیګریشن په ویب پاڼه کې شتون لرې

https://www.homeaffairs.gov.au/help-and-support/departmental-
 forms/online-forms/complaints-compliments-and-suggestions

د رازساتنې په هکله مهم مالومات

 ستاسو شخصې مالومات دقانون په حکم خوندې ساتل کیږې، د 
Privacy Act 1988 په ګډون. د راټولولو په هکله مهم مالومات، کارول اوبرملا 

کول )نورو ادارو اودریم ګړیو، په ګډون د بهرنیونهادونو( ستاسو شخصې 
اوحساس مالومات، کیدای شي په فورم 1553 )ملاقات کونکو رازساتنې یادونه 

 Privacy Notice Visitors to immigration )د امیګریشن توقیف ځای ته
detention facilities کې وموندل شي کوم چې د ABF’s په ویب پاڼه یا 

امیګریشن توقیف ځای کې شتون لرې. مخکې له دې نه چې تاسو فورم 1553  
بشپړکوئ  باید تاسود فورم په لوستلو اوپوهیدلو ځان مطمین کړئ. 

نورمالومات

نورمالومات، په ګډون د امیکریشن توقیف ځای جزئيات، مالومات اړیکه 
نیول، دکارپیل وختونه، او دغوښتنلیکونوفورمونه کیدلی شي د ABF’s د ویب 
https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/ پاڼۍ څخه ترلاسه شي

 border-protection/immigration-detention/visit-detention

https://www.homeaffairs.gov.au/help-and-support/departmental-forms/online-forms/complaints-compliments-and-suggestions
https://www.homeaffairs.gov.au/help-and-support/departmental-forms/online-forms/complaints-compliments-and-suggestions
https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-detention/visit-detention
https://www.abf.gov.au/about-us/what-we-do/border-protection/immigration-detention/visit-detention
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Agreement

All visitors must read the Conditions of Entry on pages 1–3 of this 
form and sign this Agreement before entering the immigration 
detention facility.

I declare that:

•	 I have read the Conditions of Entry on pages 1–3 of this form.

•	 I am not bringing any prohibited or controlled items into this immigration 
detention facility.

I understand that:

•	 failure to comply with the above conditions may result in:

–	 refusal of entry to the immigration detention facility;

–	 termination of the visit;

–	 removal from the immigration detention facility; and

that any such failure may negatively impact the approval of any application 
I may make for future visits to this or any other immigration detention 
facility.

•	 by signing this Agreement, I agree to comply with the Conditions of Entry 
on pages 1–3 of this form.

I acknowledge that:

•	 the Department collects personal information from me and that I have 
read the information contained in form 1553 Privacy Notice Visitors 
to immigration detention facilities. I consent to the collection, use and 
disclosure by the Department of my personal information, and the personal 
information of any accompanying minors of which I am the parent or 
guardian, for those purposes set out above and/or as described in form 
1553 or as otherwise authorised or required by an Australian law.

توافقنامه
ټول ملاقات کونکې مخکې له دې نه چې د امیګریشن توقیف ځای ته داخلیږې 

باید ددغه فورم د داخلیدوشرطونه د 1-3 مخ پورې ولولې اودغه توافقنامه 
امضأ کړې. 

زه داسې اقرارکوم:

• ما دداخلیدو شرطونه د دغه فورم د 1-3 مخونوپورې ولوستل.	

• ما کوم منع شوي یا کنترول لاندې شیان د امیګریشن توقیف ځای ته ځان 	
سره نه ده راوړلئ.

زه پوهیدلې یم چې:

• که د پورتنۍ شرطونوپه پوره کولوکې پاتې راشم  نتیجه به ممکن داسې وې: 	

د امیګریشن توقیف ځای ته د داخلیدلوڅخه منع کول؛–	

د ملاقات کولو درول؛–	

د امیګریشن توقیف ځای څخه ایستل؛ او–	

همدا ډول پاتې راتلل به زما د راتلونکوملاقاتونو په غوښتنلیکونوکې چې 
دغه یا د امیګریشن بل توقیف ځای ته دملاقات د پاره ورکوم په منلوبه 

منفې اغیزه ولرې. 

• ددې توافقنامې په امضأ کولو، زه د داخلیدو په شرطونوچې 1-3 مخونودغه 	
فورم کې ذکرشوي موافقه لرم .

زه په دې پوهیدلې یم چې:  

•  د امیګریشن اداره زما څخه شخصی مالومات کوم چې په فورم 1553 	
Privacy Notice Visitors to immigration detention facilities کې شتون 

لرې اوما لوستلې دې ټولوې. زه د امیګریشن اداری ته چې زما شخصی 
مالومات اوراسره کوچنۍ شخصی مالومات کوم چې زه دهغه والدین یا 

پرستاریم، د پورتنۍ لیکل/ تشریح شوي هدف په مقصد فورم 1553 کې بیان 
شوي’ یا په بل ډول د آسترالیا د قانون په غوښتنه اجازه ورکړشوي دې رضایت 

		 ورکوم. 

Your full name

ستاسې بشپړ نوم

-

Your 
signature

ستاسې دستخط

Date
نیټه

Day Month Year
ورځ میاشت کال


